TRIM DIES - REDDING TRIM DIE 7MM REM ULTRA MAG

Redding Trim Dies allow you to file trim your cases without unnecessary resizing.
Other manufacturers use sizing die dimensions, forceing you to full length resize
when trimming. For case forming and necking brass down from another caliber,
Redding Trim Dies can be the perfect intermediate step before full length
resizing.

Attributes

Name: REDDING TRIM DIE 7MM REM ULTRA MAG
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749004901

Mfr. No.: 83923

Cartridge: 7 mm Remington Ultra Magnum

Die Style: Form & Trim Dies

Delivery weight: 0.204kg

UPC: 611760839238

Item details

Made in USA
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TRIM DIES REDDING TRIM DIE 7MM REM ULTRA MAG
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Redding Trim Die 7mm Remington Ultra Magnum entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir beim Trimmen deiner Hilsen zu helfen, ohne sie unnétig zu vergroRern. Es ist wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, Vorsichtsmaflinahmen und Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Anweisungen vor der Verwendung des Produkts gelesen und verstanden hast.

* Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, namlich das Trimmen von Hilsen ohne
GrofRenénderung.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen, beim Betrieb des Produkts.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Wiederladegeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Risiko von Verletzungen durch scharfe Kanten oder bewegliche Teile.
® Risiko von fehlerhaftem Trimmen, was zu Problemen mit der Munition flihren kann.

®* Vermeidung von Gefahren:

® Gehe vorsichtig mit dem Die um, um Schnitte oder Verletzungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, bevor du das Die verwendest.

® Ube keinen iibermaRigen Druck auf das Die aus; es sollte unter normalen Bedingungen reibungslos
funktionieren.

® Bewahre das Die an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

® Altershezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines
Erwachsenen vorgesehen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert ist.
2. Setze das Redding Trim Die vorsichtig gemaf? den Anweisungen des Herstellers in die Presse ein.
3. Ziehe das Die fest an, um Bewegungen wahrend der Verwendung zu verhindern.

® Nutzung:

Bereite deine Hulsen vor, indem du sie reinigst und auf Schaden tberprifst.

Setze die Huilse in das Die ein und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.

Betétige die Presse gleichmaRig und Gibe gleichmaRigen Druck aus, um die Hilse zu trimmen.
Uberpriife nach dem Trimmen die Hiilse, um sicherzustellen, dass sie den gewiinschten
Spezifikationen entspricht.

Reinige das Die nach der Benutzung, um seinen Zustand und seine Funktionalitat zu erhalten.

PR

o



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Teile gemé&R den lokalen Vorschriften.

* Werfe das Produkt nicht in den regularen Haushaltsmiill. Uberpriife stattdessen lokale Recyclingprogramme,
die Metallprodukte akzeptieren.

¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich des Redding Trim Die 7mm Remington Ultra Magnum, siehe
bitte die Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fiir weitere Unterstiitzung.

Fazit

Durch die Befolgung der in diesem Leitfaden dargelegten Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und
effektive Erfahrung mit deinem Redding Trim Die gewébhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere die
Richtlinien, wann immer es notig ist. Danke fir deine Aufmerksamkeit fiir diese wichtigen Sicherheitsmaf3nahmen.



TRIM DIES REDDING TRIM DIE 7MM REM ULTRA MAG
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Redding Trim Die 7mm Remington Ultra Magnum. This product is designed to help you
file trim your cases without unnecessary resizing. It is essential to follow safety guidelines to ensure safe and
effective use. This guide provides important safety instructions, precautions, and contact information for further
support.

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all instructions before using the product.

Use the product only for its intended purpose, which is to trim cases without resizing.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when operating the product.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard ldentification:

® Risk of injury from sharp edges or moving parts.
® Risk of improper trimming leading to ammunition malfunctions.

® Avoiding Hazards:

Always handle the die with care to avoid cuts or injuries.

Ensure that your workspace is clean and free from obstructions before using the die.
Do not force the die; it should operate smoothly under normal conditions.

Store the die in a safe place when not in use to prevent accidental injury.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure that the reloading press is securely mounted.
2. Carefully insert the Redding Trim Die into the press according to the manufacturer’s instructions.
3. Tighten the die securely to prevent movement during use.

® Usage:

Prepare your cases by cleaning and inspecting them for damage.

Insert the case into the die and ensure it is properly aligned.

Operate the press smoothly, applying even pressure to trim the case.

After trimming, inspect the case to ensure it meets the desired specifications.
Clean the die after use to maintain its condition and functionality.
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Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable parts in accordance with local regulations.

® Do not throw the product into regular household waste. Instead, check for local recycling programs that accept
metal products.

® Ensure that all components are disposed of safely to prevent potential hazards.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Redding Trim Die 7mm Remington Ultra Magnum, please refer to
the product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

Conclusion

By following the safety instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and effective experience with your
Redding Trim Die. Always prioritize safety and consult the guidelines whenever necessary. Thank you for your
attention to these important safety measures.



Instrucciones de Seguridad para el Redding Trim Die
7mm Remington Ultra Magnhum

Introduccion

Gracias por elegir el Redding Trim Die 7mm Remington Ultra Magnum. Este producto esta disefiado para ayudarte a
recortar tus cartuchos sin redimensionar innecesariamente. Es esencial seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad importantes, precauciones y
detalles de contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el producto solo para su propésito previsto, que es recortar cartuchos sin redimensionar.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al operar el producto.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta dafiado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de equipos de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacién de Peligros:

® Riesgo de lesiones por bordes afilados o partes moviles.
® Riesgo de recorte inadecuado que puede llevar a malfunciones de la municién.

® Evitando Peligros:
Siempre maneja el die con cuidado para evitar cortes o lesiones.
Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de usar el die.

[ ]

[ ]

® No fuerces el die; debe operar suavemente en condiciones normales.

® Almacena el die en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir lesiones accidentales.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no esta destinado para el uso por personas menores de 18 afios sin supervision adulta.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

* |nstalacion:

1. Asegurate de que la prensa de recarga esté montada de forma segura.

2. Inserta cuidadosamente el Redding Trim Die en la prensa de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

3. Aprieta el die de forma segura para evitar movimientos durante el uso.

® Uso:
1. Prepara tus cartuchos limpiandolos e inspeccionandolos en busca de dafios.
2. Inserta el cartucho en el die y aseguUrate de que esté alineado correctamente.
3. Opera la prensa suavemente, aplicando presion uniforme para recortar el cartucho.
4. Después de recortar, inspecciona el cartucho para asegurarte de que cumpla con las especificaciones

deseadas.
5. Limpia el die después de usarlo para mantener su condicion y funcionalidad.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier parte dafiada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires el producto a la basura doméstica regular. En su lugar, verifica los programas de reciclaje locales que

acepten productos de metal.
® Asegurate de que todos los componentes se eliminen de forma segura para prevenir posibles peligros.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del Redding Trim Die 7mm Remington Ultra Magnum,
consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener asistencia adicional.

Conclusion

Siguiendo las instrucciones de seguridad descritas en esta guia, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva
con tu Redding Trim Die. Siempre prioriza la seguridad y consulta las pautas siempre que sea necesario. Gracias
por tu atencidn a estas importantes medidas de seguridad.



Instructions de sécurité pour les Redding Trim Dies
7MM Remington Ultra Magnum

Introduction

Merci d'avoir choisi le Redding Trim Die 7mm Remington Ultra Magnum. Ce produit est congu pour vous aider a
retoucher vos douilles sans redimensionnement inutile. Il est essentiel de suivre les consignes de sécurité pour
garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes, des précautions et
des informations de contact pour un soutien supplémentaire.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez le produit uniquement a des fins prévues, c'estadire pour retoucher des douilles sans

redimensionnement.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de I'utilisation du

produit.
® |nspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne pas utiliser s'il est

endommage.
® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de I'équipement de rechargement.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
* |dentification des dangers :

® Risque de blessure di a des bords tranchants ou a des piéces mobiles.
® Risque de découpe incorrecte entrainant des dysfonctionnements des munitions.

* Eviter les dangers :

® Manipulez toujours le die avec précaution pour éviter les coupures ou les blessures.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé avant d'utiliser le die.

®* Ne forcez pas le die ; il doit fonctionner en douceur dans des conditions normales.

* Rangez le die dans un endroit sdr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les blessures accidentelles.

® Avertissements spécifiques a l'age :

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans la supervision
d'un adulte.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

® |nstallation :

1. Assurezvous que la presse de rechargement est solidement fixée.
2. Insérez soigneusement le Redding Trim Die dans la presse selon les instructions du fabricant.
3. Serrez le die de maniére sécurisée pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

® Utilisation :

Préparez vos douilles en les nettoyant et en les inspectant pour détecter tout dommage.

Insérez la douille dans le die et assurezvous gu'elle est correctement alignée.

Faites fonctionner la presse en douceur, en appliquant une pression uniforme pour retoucher la douille.
Aprés la découpe, inspectez la douille pour vous assurer qu'elle répond aux spécifications souhaitées.
Nettoyez le die aprés utilisation pour maintenir son état et sa fonctionnalité.
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Instructions d'élimination



® Eliminez toutes les piéces endommagées ou inutilisables conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez plutdt les programmes de recyclage

locaux qui acceptent les produits métalliques.
® Assurezvous que tous les composants sont éliminés en toute sécurité pour éviter des dangers potentiels.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du Redding Trim Die 7mm Remington Ultra Magnum,
veuillez vous référer a I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour obtenir une assistance
supplémentaire.

Conclusion

En suivant les instructions de sécurité décrites dans ce guide, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace
avec votre Redding Trim Die. Priorisez toujours la sécurité et consultez les directives chaque fois que nécessaire.
Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEI TRIM DIES
REDDING TRIM DIE 7MM REM ULTRA MAG

Introduzione

Grazie per aver scelto il Redding Trim Die 7mm Remington Ultra Magnum. Questo prodotto & progettato per aiutarti
a rifilare i tuoi bossoli senza ridimensionamenti non necessari. E essenziale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza, precauzioni e
informazioni di contatto per ulteriore supporto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto, che é rifilare i bossoli senza ridimensionamento.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, durante l'uso del
prodotto.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di attrezzature per la ricarica.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® Rischio di infortuni da bordi affilati o parti in movimento.
® Rischio di rifilatura impropria che puo portare a malfunzionamenti delle munizioni.

® Evitare i Rischi:

Maneggia sempre il die con cura per evitare tagli o infortuni.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostruzioni prima di utilizzare il die.
Non forzare il die; dovrebbe funzionare senza intoppi in condizioni normali.

Riponi il die in un luogo sicuro quando non € in uso per prevenire infortuni accidentali.

®* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione adulta.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

1. Assicurati che la pressa per la ricarica sia montata in modo sicuro.
2. Inserisci con attenzione il Redding Trim Die nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
3. Fissa il die in modo sicuro per prevenire movimenti durante l'uso.

¢ Uso:
1. Prepara i tuoi bossoli pulendoli e ispezionandoli per eventuali danni.
2. Inserisci il bossolo nel die e assicurati che sia allineato correttamente.
3. Aziona la pressa in modo fluido, applicando una pressione uniforme per rifilare il bossolo.
4. Dopo il rifilo, ispeziona il bossolo per assicurarti che soddisfi le specifiche desiderate.
5. Pulisci il die dopo I'uso per mantenere la sua condizione e funzionalita.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali parti danneggiate o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali. Invece, controlla i programmi di riciclaggio locali che

accettano prodotti in metallo.
® Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo sicuro per prevenire potenziali rischi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del Redding Trim Die 7mm Remington Ultra
Magnum, ti invitiamo a consultare il packaging del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriore
assistenza.

Conclusione

Seguendo le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il
tuo Redding Trim Die. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta le linee guida ogni volta che € necessario. Grazie
per l'attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



TRIM DIES REDDING TRIM DIE 7MM REM ULTRA MAG
Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér matrycy Redding Trim Die 7mm Remington Ultra Magnum. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby pomdc w przycinaniu tusek bez niepotrzebnego przeksztatcania. Wazne jest, aby przestrzega¢ wytycznych
dotyczacych bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, srodki ostroznosci oraz informacje kontaktowe w celu uzyskania
dalszego wsparcia.

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze przeczytate$ i zrozumiate$ wszystkie instrukcje przed uzyciem produktu.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, ktérym jest przycinanie tusek bez przeksztatcania.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas obstugi produktu.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzycia sprzetu do przetadowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci
* |dentyfikacja zagrozen:

® Ryzyko obrazen spowodowanych ostrymi krawedziami lub ruchomymi czeSciami.
* Ryzyko niewlasciwego przycinania prowadzacego do awarii amuniciji.

® Unikanie zagrozen:

Zawsze obstuguj matryce ostroznie, aby unikng¢ skaleczen lub obrazen.

Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd przed uzyciem matrycy.

Nie wymuszaj dziatania matrycy; powinna dziata¢ ptynnie w normalnych warunkach.

Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec przypadkowym
obrazeniom.

® Ostrzezenia wiekowe:

® Produkt ten nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby ponizej 18 roku zycia bez nadzoru dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja:

1. Upewnij sie, ze prasa do przetadowania jest mocno zamocowana.
2. Ostroznie wtdz matryce Redding Trim Die do prasy zgodnie z instrukcjami producenta.
3. Dokre¢ matryce mocnho, aby zapobiec ruchowi podczas uzycia.

® Uzytkowanie:

Przygotuj swoje tuski, czyszczac je i sprawdzajgc pod katem uszkodzen.

W16z tuske do matrycy i upewnij sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.

Prowadz prase ptynnie, stosujgc rownomierny nacisk, aby przycigc¢ tuske.

Po przycieciu sprawdz tuske, aby upewnic sie, ze spetnia pozadane specyfikacje.
Po uzyciu oczy$¢ matryce, aby utrzymac jej stan i funkcjonalnosc.
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Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego sprawdz lokalne programy
recyklingowe, ktére przyjmuja produkty metalowe.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg utylizowane w sposob bezpieczny, aby zapobiec potencjalnym
zagrozeniom.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczgcych matrycy Redding Trim
Die 7mm Remington Ultra Magnum, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony
internetowe] producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Podsumowanie

Przestrzegajgc instrukcji bezpieczenstwa przedstawionych w tym przewodniku, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie z matrycg Redding Trim Die. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i konsultuj sie z
wytycznymi w razie potrzeby. Dziekujemy za uwage na te wazne $rodki bezpieczenstwa.



TRIM DIES REDDING TRIM DIE 7MM REM ULTRA MAG
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Redding Trim Die 7mm Remington Ultra Magnumin. TAma tuote on suunniteltu auttamaan
patruunoiden lyhentédmisessé ilman tarpeetonta koon muuttamista. On téarke&a noudattaa turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéytoén. Tamé opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, varotoimia ja
yhteystietoja lisatukea varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd luet ja ymmarrét kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, joka on lyhentaa patruunoita ilman koon muuttamista.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, tuotetta kayttadessasi.

Tarkista tuote saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Al4 kayt4, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat latausvélineiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Terévien reunojen tai liikkuvien osien aiheuttama loukkaantumisriski.
® Vaaran lyhentamisen riski, joka voi johtaa ammuntavikoihin.

® Vaarojen vilttiminen:

® Kasittele died aina varovasti, jotta valtat viiltoja tai loukkaantumisia.

® Varmista, ettd tyttila on puhdas ja esteeton ennen die:n kayttoa.

* Al4 pakota die:téd; sen tulee toimia sujuvasti normaalissa kaytossa.

® Sdilyta die turvallisessa paikassa, kun et kayta sita, jotta valtat vahinkoja.

® Jkdkohtaiset varoitukset:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

1. Varmista, etté latauspainike on tukevasti kiinnitetty.
2. Aseta Redding Trim Die varovasti painimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
3. Kiinnita die tiukasti, jotta se ei liiku kayton aikana.

* Kaytto:

Valmistele patruunasi puhdistamalla ja tarkistamalla ne vaurioiden varalta.

Aseta patruuna dieen ja varmista, etta se on oikein kohdistettu.

Kéayté paininta sujuvasti, kohdistamalla tasainen paine patruunan lyhentamiseksi.

Tarkista patruuna lyhentamisen jalkeen varmistaaksesi, etta se tayttaa vaaditut vaatimukset.
Puhdista die kaytodn jalkeen sen kunnon ja toimivuuden yllapitamiseksi.
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Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat osat paikallisten sdantéjen mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista sen sijaan paikalliset kierratysohjelmat, jotka
hyvaksyvat metallituotteet.

® Varmista, ettd kaikki komponentit havitetaan turvallisesti mahdollisten vaarojen estamiseksi.



Lisatuki

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai huolenaiheita Redding Trim Die 7mm Remington Ultra Magnumista,
viittaa tuotepakkaukseen tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisdapua.

Yhteenveto

Noudattamalla tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
Redding Trim Die:n kanssa. Aina on tarke&aé asettaa turvallisuus etusijalle ja tarkistaa ohjeet tarvittaessa. Kiitos, etta
kiinnitéat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuustoimiin.



TRIM DIES REDDING TRIM DIE 7MM REM ULTRA MAG
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Redding Trim Die 7mm Remington Ultra Magnum. Denna produkt &r utformad for att hjalpa dig att
fila timma dina hylsor utan onédig storleksjustering. Det ar viktigt att folja sakerhetsriktlinjer for att sékerstalla en
saker och effektiv anvandning. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner, forsiktighetsatgarder och
kontaktinformation for vidare stod.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att du laser och forstar alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att trimma hylsor utan storleksjustering.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du anvander produkten.
Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den ar skadad.
Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av omladdningsutrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
® Riskidentifiering:

® Risk for skador fran vassa kanter eller rérliga delar.
® Risk for felaktig trimning som kan leda till ammunitionens funktionsfel.

® Undvikande av faror:

Hantera alltid dies med forsiktighet for att undvika skarskador eller skador.

Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran hinder innan du anvander dies.

Tvinga inte dies; den bér fungera smidigt under normala férhallanden.

Forvara dies pa en séker plats nar den inte anvands for att forhindra oavsiktliga skador.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av individer under 18 ar utan vuxen évervakning.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

1. Setill att omladdningspressen ar sékert monterad.
2. Satt forsiktigt in Redding Trim Die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
3. Dra at dies ordentligt for att forhindra rérelse under anvandning.

® Anvandning:

Forbered dina hylsor genom att rengdra och inspektera dem for skador.

Satt in hylsan i dies och se till att den &r korrekt justerad.

Betjana pressen smidigt och applicera jamnt tryck for att timma hylsan.

Efter trimning, inspektera hylsan for att skerstélla att den uppfyller 6nskade specifikationer.
Rengor dies efter anvandning for att bevara dess skick och funktionalitet.
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Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta eventuella skadade eller oanvéndbara delar i enlighet med lokala forordningar.

® Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera istallet lokala atervinningsprogram som accepterar
metallprodukter.

® Se till att alla komponenter kasseras pa ett sakert satt for att forhindra potentiella faror.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende Redding Trim Die 7mm Remington Ultra Magnum,
vanligen hanvisa till produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for vidare hjalp.

Slutsats

Genom att folja sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide kan du sékerstélla en saker och effektiv
upplevelse med din Redding Trim Die. Prioritera alltid sékerheten och konsultera riktlinjerna nér det behovs. Tack for
att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



TRIM DIES REDDING TRIM DIE 7MM REM ULTRA MAG
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Trim Die 7mm Remington Ultra Magnum. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam pomohl upravit délku vaSich nabojnic bez zbyte¢ného zmenSovani. Je nezbytné dodrzovat bezpecnostni
pokyny, aby byla zajisténa bezpecna a efektivni pouZiti. Tento priivodce poskytuje dilezité bezpeénostni pokyny,
opatfeni a informace pro dalSi podporu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste si precetli a porozuméli vdem pokyntim pred pouzitim produktu.

Pouzivejte produkt pouze pro jeho zamysleny Ucel, kterym je Uprava nabojnic bez zmenSovani.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

VZdy noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani produktu.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poSkozeni. NepouZivejte, pokud je poSkozen.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani vybaveni pro pfebijeni.

Specificka bezpeénostni opatfeni pfi pouziti
* |dentifikace rizik:

® Riziko zranéni od ostrych hran nebo pohyblivych ¢asti.
® Riziko nespravného zmensSeni vedouciho k porucham munice.

® Vyhybani se riziklim:

Vzdy manipulujte s die opatrné, abyste se vyhnuli feznym randm nebo zranénim.

Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez prekazek pred pouzitim die.
Nepfetézujte die; mélo by fungovat hladce za normalnich podminek.

Ukladejte die na bezpec&né misto, kdyZ se nepouziva, abyste pfedesli nAhodnému zranéni.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:
® Tento produkt neni ur€en pro pouziti osobami mladSimi 18 let bez dozoru dospélé osoby.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

* |nstalace:

1. Ujistéte se, Ze je lis na prebijeni bezpecné upevnén.
2. Opatrné vloZte Redding Trim Die do lisu podle pokyn( vyrobce.
3. Zpevnéte die, aby se béhem pouZzivani nehybalo.

® Pouziti:

Pfipravte své nabojnice vycisténim a zkontrolovanim na poskozeni.

Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

Hladce ovladeijte lis, pfi€emz aplikujte rovhomérny tlak na apravu nabojnice.
Po zmenseni zkontrolujte nabojnici, aby spliovala pozadované specifikace.
Po pouziti vycCistéte die, abyste udrzeli jeho stav a funk¢nost.
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Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné ¢asti v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte produkt do bézného domovniho odpadu. Misto toho zkontrolujte mistni programy recyklace,
které pfijimaji kovové vyrobky.

® Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou zlikvidovany bezpeéné&, aby se predeslo potencialnim rizikdim.



Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli otazky tykajici se bezpecnosti nebo obavy ohledné Redding Trim Die 7mm Remington Ultra Magnum se
prosim odkazujte na obal produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi pomoc.

Zaver
Dodrzovanim bezpecnostnich pokynt uvedenych v tomto priivodci miZete zajistit bezpeény a efektivni zaZitek s

vaSim Redding Trim Die. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a konzultujte pokyny, kdykoli je to nutné. Dékujeme za
vasi pozornost k témto ddleZitym bezpeénostnim opatfenim.



